Pismo to wychodzi
trzy razy w tydzién
to jest: wPonie-
dzialek, Srode i
Piatek, o drugiéj
po poludniu.

ZBIERACYZ

LITERACKI.

Zaliczenic na 365¢

Nrow wynosi Zlp.

6 i przyjmuje sig w

ksiggarni Crecha,

w handlach Rocha
i Schreibera.

Piater 25 Masa

Nz 2,

1838 Roxu.

KROLOWA ROZY.

W posréd pogodnego i czy-
stego nieba, ksigzyc wcaléj ja-
Snial okazalosci, 1 daleko na
pola rozrzucal blade i niepewne
$wiatlo. — Wszystko w naturze
bylo spokojném ; Zaden powiéw
nickolysal lisci na drzewach, za-
den loskot nie przerywal pol spo-
czynku.

Mloda dzieweczyna wysunela
si¢ ukradkiem z cichego poslania,
zwolna uchylifa drzwi miészka-
nia, i daleko od uspionéj matki
oddala sie wpola.  Przebywa
szybko wioske , a zostréZnoscia
biegnge wzdluz dlugiego muru,
przybywa przed kral¢, ktora
byta wejsciem do wspanialego
parku.

Meiczyzna, siedzacy przy
dezwiach ogrodu, podnosi si¢
skoro ujrzal  nadchodzgeq: —
»Czy ty jeste$,» rzekl cichvm
glosem , «c2y 1y Anusiu?» —
» Tak jest Adolfie, to ja jestem «

odpowiedziala wiesniaczka, ize
drzeniem chwyta podang jéj reke.
— «Co6z ci to Anusiu?» zapytal
Adolf: «dla cregoz driyse?» —
» Dla czego dri¢ Adollie? dia
czego dri¢? Tobiez to takie exy-
ni¢ pytanie nalezy? Riedy uie-
rozsadna dziewezyna zapomnia-
fa o wszystkich  obowigzkach
swoich; kiedy usluchala zwo-
dniczych wyrazow zust wyste-
pnych, kiore moze zwiésé nié
mialy zamiaru, lecz jgprzynaj-
mniéj oblakiwaly, kiedy pamigé
ojea swego wgrobie shaibila,
kiedy ubielonym swéj staréj matki
wlosom, sromot¢ przyniosta,
mozeszze si¢ [¢j pytac dla czego
driy?» — «Aunusiu! najmilsza
kochanko moja, uspokéj sic.
Dla czegéz iywisz w twéj duszy
te mysh ponure? milosé moja
zastaniaé cie bedzie od wszel-
kich nieszcze¢$é. Ktézby nawet
mogt dociée tajemnicy naszego
zwigzku?s — «Adolliels odpowie-
dziala wloda dziewezyna, sci-
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skajae zivwodeiy iwm veke, «te
. St()\\'-l IN)(‘H \I«ll ee sy llll. lll(‘u/\ -
teezne. Nidma juz Lajemnicy, Jv
slesmy (N”\I'Y(‘I..:
wkrétee wszystkim

Haba maoja

jawna  be-
dzie! a kaca nicbios spadnie na
mojy glowe.» —«Ty! o wielki
Boie!» zawolal mlodzieaiec jak-
by piorauem raiony. — «‘Tak
Jesty» rzecze Anusia, sa przera-
zenie twoje olwidra mi veey na
caly wielkosé nieszezescia mego. «
— «Anustu, Auwusiu,» rzekl
chwiejyey si¢ Adolf: «ery? nie
wiercysz  miloSei  mojéj?e —
» Wierce memu  nieszezesciu i
hadibie mojéj.... hainbie mojéj!...
O matko, o moja dobra matko,
gdybys ty wiedziata!... iZ mnie
wybrali za cel urov—:ysloéci ktory
uotujq’ na mu]cl “'Y’l"l""’l elo-
wie do/)p mijy jutro niewin-
nosci wieniee!.. a niegodne skeo-
nie moje o$miely si¢ go preyjacl...
niebo zagnidwane nie rzuciZ pio-
runu na wystepny rézy Reolo-
wels — «Droga |n'z.y|.u,|ulku !
z.tklmam cig, uspokdj sig,» za-
wolal Adulf przyciskajac kochan-
ke swoja do serca. —«O! ja
jestem spokojng,» odpowié mu
Anusia, <otr¢twialosé tylko po-
zostaje mi na oiecofnione nie-
szeeeSeie. Uspokdy sig, jajestem

spokojng, jestem przyg gotowang
na ten (‘msul\rulny,lna Smieré,..
chlmm ci¢...» — «Juito, _|llL
ucickasz  odemnie?» — «Pusé
muie ,» odpowiedziahl dziewmy-
na, wyrywajac sig zr.;l\ Jewo,
» wkrolee dzién z -l].lbllle_]e, aja
nieche Zeby wvas postezeiono;
nie zobawy o siebie, bo czémie
jest dla mmie pozér cnoty kiéry
juz utracitam ! lecz dla mojéj
matki, ktéraby haiba cérki do
grobu wtrycita.» — To mdéwige
oddala si¢ zszybkoseiy.

W milezeniu  Spieszyla Anu-
siu ka domowi; wiém nagle
spostrzega  przed soba na dro-
dze dwdéch ludei dazgeych do
packu ; rzucasi¢ nagle na stroug,
i za starg ukrywa widrzbe. Idacy
ludzie ubrani byli wbarwe ojca
Adolfa; rozmawiali zsoba, i
Anusia uslyszala te slowa:

« Nie pojmuje,» méwil jeden,
»eo za dziwactwa przychodza
do glowy naszemu mlodemu pa-
nu? cheieé aby $lub jego , od-
prawil si¢ przededniem; wysy-
ta¢ nas po nocy dla sprowadzenia
spowiednika swéj matkil....» —
» Tak y» odpowiedzial drugi; «za
dwie godziny wszystko bedzie
skoficzone; ale co 162 mowiy o
tém maledstwie: utrzymujy Ze
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smutna jaka$ tajemnica....» Od-
dalenie ich niedozwolilo Anusi
nic wigedj slyszéé.

«Zadwic godziny ls zawolala,
vea dwie godziny! o md) Bo-
ze! wszystkoZ si¢ wiee juZ skon-
crylo!... Lec porzudmy ¢ sla-
bosé. Wszak nigdy jeszeze nie
k.nneﬂam si¢ n.uluv’j:;: kilka
dni muiéj lub wigedj, i c6z mi
na tém zaleiy? Wyrok juz za-
padl, niechaj bedzie spelniony. «

Zwraca swe kroki ku koscio-
lowi; drzwi zoajduje otwarte;
wehodziy 1 za kolumny si¢ u-
keywa.  Wkrétee daje si¢ sty-
széé kilka gloséw. QOjciec Adolfa
wehodzi do Swiagtyni: Adolf po-
stgpuje zanim. Ohok niego idzie
mloda kohiéta, ktéréj twarz ja-
$unicje calym blaskiem picknosci
i szezedeia. Adolf blady, a rysy
jego pelne byly smetnosei; oczy
JednakzZe z uprzejmoscia zwracaly
si¢ ku mlodéj narzeczonéj. Kiedy
przechodzil obok kolumny za-
slaniajacéj Anusi¢, uSmiéch u-
kazal si¢ na ustach Adolfa, a
rcka jego Scisnela lekko reke
ktéra musi¢c oddaé miala. Stalo
sig! wszystko spelnione, Anu-
sin wszystko widziala ; opuscita
wiee kaplicg i wrocila do samo-
tuéj izdebki swojéj.

Godzina ubiegha , i nkazala si¢
Jutrzeikay kiéea dla ealéj wioski
byla jutrzeiky duia wroczystego.
Juz shychaé radosue wie snml\ow
spiéwy amlode towarzyszki Anu-
si, cisng sic tHumnie do nidj,
aby bydz praytomnémi ubiérania
Krolowéj Rozy. Ab! juk ciei-
kicmi jéj sie wydajy  wszystkie
te ozdoby stroju! jak okropuie
vozdziéraja jéj zranione serce,
okrzyki wvmlos"(" glosne mio-
dziézy Smiéehy! Stara jéjmatka
wehodzi do |7.b3, «Dzién dobry
moja Anusiu,» rzecze: aodzién
dobry. — Ab jak mily jestes mym
oczom w tym dziewi iczym %Irulu'
corko drc)wa, dzién ten lcu naj-
pickniéjszym w zyciumojém. Tak

Jak twa matka bylag wierng eno-

cie, jak twoja matka, odbierzesz
jéj nagrode. Pojdi, corko moju,
pojdz, nicch ci¢ usciskam, » —
To moéwiac, przyciska cirke do
serca, a Anusia schyla glowe
na lono matki. — «Tak jestes
blada y» rzekla (laltl matka: «ra-
dosé zapewnie 1 niecierpliwosc
niedozwalily ¢i snu kosztowaé;
lecz taz sama rado$é, co €
bladosci jest preyezyny , powréci
wkrilce rumieniec tu)mlu-om.
Jak to jest picknie waczach wsi
caléj bydiuwieniczong ! jak slod-
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ko na to zashizyé!... Ty pla-
czesz Anusiu? ¢6Z ci jest bié-
due dziéei¢ ?» — « Ah matko mo-
Ju s pomigszanie, wzruszenie... «
— «Tak, widze, widze, sa to
tey radodei. O gdyby twdéj oj-
ciec tam byl przytomny !... Dla
czegdi opatrznodé niedozwolita
mu ogladaé dnia picknego! Lecz
z wysoko$ei  niehios uémiéehaé
sic on bedzie na widok twego
szezgScin,  Corko moja, bedzie
on nalezal do twego tryumfu;
dzis wieczor zloZemy twoja ko-
rong na jego grobie.» — « Dzi$
wieezér... na grobie jego... Tak
matko droga... péjdziesz.... «
ze lkaniem wyméwila Anusia,
Radosny odglos instramentéw
przerwal jéj mowe. Wesoly or-
szak przybyl po Krélowe Rézy;
a wposréd taricéw i piesni, mlode
preyjacidtki zawiodly ja do ko-
Sciola.

PoboZne milczenie zajclo miej-
sce wrzawy, i cale zgromadzenie
zwolna ku§wigtyni postgpowalo,
Nie daleko od stopni éltarza,
siedzial Adolf obok swéj nowéj
malzonki; zmimowolnym tryum-
fem zwraca oczy na nieszezy-
sliwy ofiarg, ktéra przechodzye
obok niego, upuszeza papiér;
miodzieniec z tajemna podnosi go
trwogg.

~ Anusia zajela przygotowane
dla ni¢j miejsce, Wszystkie oczy
na nig si¢ zwrocily i kaidy z za-
dziwieniem uwazal hbladosé kigra
Jé pickng twarz okrywala. W
czasie odezwy pastora, w ktérgj
tenze okréslal mlodym dziewi-
com zgromadzonym, szczgseie
i czysty radosé niewinnosei, wi-
dziano, jak kilka razy tware
swojg rekami zakrywala, Nie-
znana rozchodzi si¢ wzgroma-
dzeniu niespokojnosé; jakies smu-
tne uczucie wszystkim udziéla
si¢ duszom , a zalobua powloka
zastapifa radosé i Swietnosé, k1g-
re, zwykle przewodniczg podo-
bnemu obchodowsi. ,
Chwila uroczysta nadeszia.
Mioda Adolta maiZonka, ktéréj
stuzy zaszczyl uwieiiczenia Krj-
lowéj Rézy, zhliza sie do Anusi
klgezgedj przy oltarzu, i sklada
na jéj skroniach girlande zréz
uwity, ktéry kaplan poblogosta-
wil. Witenczas z Zzywodeiy po-
wstaje Anusia i obracajaec si¢
do zgromadzenia: — «Starey! «
zawolala, «czei godne matki, a
nadewszystko wy mlode dzié-
wezgta, kidryeh glos mij do-
chodzi, towarzyszki moich ro-

.zrywek i moich roskoszy, slu-

chajeie mnie. Niechaj wirok
wasz przestanie mi zazdroscic,
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a usta wasze niech mi¢ chwalié
“preestany. Nie, niejestem ja czy-
sty dziewicg przeznaczony do o-
debrania nagrody za swoje cnoty;
Jestem nierozmyslng, wystepna,
viegodng jedném z wami oddy-
chaé powietrzem. Zrywam w wa-
széjobecnosei le kwiaty, na kidre
nie zastuzylam ; wieniec niewin-
nosci uwiedtby na mojém zhai-
bioném ezole. Jestem wystepny,
jestem spodlong.» — Te wyma-
wiajac slowa, upada hez zmy-
slow na stopnie éltarza.
Okrzyk przestrachu, ze wszy-
stkich ust wyehodzi; $piesza ra-
towaé nieszez¢$liwa Anusics ze-
wszad |¢] uniosy pomoe bezuzy-
teezny. Oblakany Adolf, cisuie
sic wraz ztlumem do déltarza.
Wposréd powszechnego narzé-
kania i wyrazu bolesci, umié-
rajaea przyzywa dosiehie Adolfa
malzonke: —
«Stuchaj mie,» przerywanym
mowila ulmem, « dzmquewo po-
ranku, przed tymze samym él-
tarzem, zaprzysicgla$ przed nie-
bem szezg¢scie Adolfa.... Przy-
reécr mi... ze dochowasz prey-
siegi twujéj... Przyrzécz mi...
wszystkie zyela godzmy... na
uszezesliwienie jego poswigcié....
Al! nadewszystko przyrzéez mi,
ze o tym dniu okropnym, nigdy

mu wspominaé nie hedeiesz.... «
— «Jakto? co mowisz nieszezg-
sliwa? wytlomacz’
» Ah! przez litosé... nie pytaj
si¢. mnie o nic... cheiéj tylko...
niezapomniéé... ostatnich umié-
rajacé] modléw... Ah! pezez
lito$é» — Tumj zamilklai wkil-
ka minut Zyé przestala.
Qderwano mlodych malion-
kéow od tgj ol(ropm-‘ seeny; za-
prowadzono ich jak na”w(‘du"
do zamku. MlodamalZonka 2 nie-
spokojuoscia wpateywala si¢ w
ohlakang twarz Adolfia; usilo-
wala slodkiémi wyrazami ukoié
jego wzruszenie; obdarzala go
najtkliwszémi pieszezotami,
«Wielki Boze ! » zawolal mlo-
dzieniec, zrak jéj sic wydzié-
rajae..... — Porzuca natrgtnych
cizh¢, i chroni si¢ do swego
pomiészkania; otwiéra bhilet Anu-
Sty 1 le czyta wyrazy:
«Adolfie, dowiedzialam sie
o wszystkiém , widzialam wszy-
stko; cznjesz dubrw zem dlu-
26 'I')(f nié mogla. Zegnam cie,
zegunam ! Bqdz zniy sv,czt;:ihwy,
zapomniéj o biednéj Anusi. «
— DO B—

KRADZIEZ DZIECI W INDYACH.

SIC..c0n —

Dzieci spriedawaé lub kupo-
waé w Indyach jest rzeczy bardzo



Yodo( 14 )ois(

ewycezajna.  Gléwnym tego han-
dlu pewodem jest gléd i nedza
wtamtym kraju panujaca; jest
tam wiele rodzin ktére si¢ je-
dynie ztego przemyslu utrzy-
mujy. Wmiarg powickszania sig
ceny wiktualow, cena dzieci sig
podwyzsza: roku 18335, pod-
czas wielkiego tamie braku Zy-
wnosei , placono za duiéeictylko
sze$¢ miar zhoia co czyni 10
funtow widdeiiskich. Gdy dzié-
ci¢ tym sposobem nabyte, do-
stanie si¢ do zamoznego domu,
z najwicksza slarannoseiy zostaje
wraz z paiskiémi dzieémi wy-
chowane. Nie szezedza bowiém
staraii i kosztu, aby przez wdzie-
czno$é pozyskaé jego przychyl-
nosé, a gdy (lnszetlhzy do lat
pomwlszych okaze su, wdzig-
ctnym, staje w( najpiérwszym
powiernikiem i wykonywaczem
wszystkich poleceid pana.
Ubieganie si¢ wlIndyach o
udzielenie pomocy opuszczone-
mu dziéeigeiu jest tak upowsze-
chutoném, iz zaledwie ukazesi¢
takowe , natychmiast kilkunastu
pretendentéw posiadania onego
zglaszasi¢ do wladz Rzadowych.
— Cazgsto bardzo sprzedaz dzieci
staje si¢ powodem smutnych
wypadkéw , obudza bowiém nie-

raz wzlych ludziach cheé wy-
kradania takowych, roku 1855
w Delln, zniknelo madstwo dzie-
ei a mimo troskliwych poszu-
kiwan, Zadnego nié mozna bylo
wynalésé.

Indyjscy dziecio-kradzey nie
potrzebujy tuk dow (-lpnu- wWymy-
alonvch Srodkow uzywid |.||\|('h
lmsl.ldowq w Lnnd\nu* lub Pa-
ryzu. Rawalek ciasta, lub malo
znacziyca zabawka dostateczném
jest do zwabienia wzastawione
naii sidla ofiary. Nickiedy uiy-
waja lakie usypiajacego napoju
kiéry jest tak mocny, iz za u-
zyciem cokolwiek nad przepisang

miare  wickszéj iloei, Smieré
nast¢puje.  NajezgSeiéj  takich

podstepéw pastwy sie slaja dzieci
uboZszych rodzieGw jako ui¢
majacych sposobnogei tak latwéj
wwyszukania zloczyiicow. Je-
szeze jedno wielkie niebespie-
czefistwo zagraza indyjskim dzie-
ciom, a tém jest: palenie ich
naofiare Bogini Rali. Roku 1821
mlody pastérz pilnujacy na gra-
nicy prowineyi lintea trzody
swojéj spostrzégl zblizajaeych
sie don kilku ludzi, ktérzy mu
zawigzawszy nsta do iscia 2 ni¢mi
zmuszali, wyrwawszy si¢ im
atoli, krzykiem zwabil blisko
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midszkajaeych wiesniakéw, kto-
rzy pochwyciwszy zloczyncow
do wiadzy wmiejscowéj zaprowa-
dzili. Tamie jeden znich wy-
znal, iz mial polecenie od Radszy
prowincyi lintea dostawieniamu
mlodziéica wcelu poswiccenia
go na czesé Bogini Rali, dla
uprouenm JlJ o potomka. Do-
tad Jeszsu' wicrzg lam  bardzo
w nieograniczong wladze téj Bo-
gini, i przy zdarzonych okazyach
poswiceaja  jé) crestokroé  nie
tylko zwiérzeta ale nawetiludzi.
A Hp—

0 BALWOCHWALSTWIE
I NIEKTORYCH Z\WYCZAJACH
DAWNYCH POLAKOW,
(WYIATEE Z DAWNEGO REEOPISMU.)

Bogowie ktérych porzucil ksig-
ze Mieczystaw i Polacy, byli Trsy,
Po-trsy: Sloiice i Miesiae, kiérzy
najstarszémi byli Bogami, inni
za$ ktorych ojezystémi zwano,
jakoto: Nya, Jessa, Ladon, Mar-
szyn, Lel, Polel, ze starodawnych
ustanowieni KRréléw i wodzéw
znakomitych tego narodu, ki6-
rych dla nlepospoht) rch enét pro-
tektorami niby wprzéd poczy-
mwszy, potém albo przez za-
pomuienie wiekiem wkorzenio-
ne, albo czynige ém godnosei

Krélewski¢j i imieniowi wieczng
slawe, tychie samych w Bogi po-
zamiéuiali.

Trsy wedlug innych Tero,
albo Terum, mial trzy glowy
z oczami o jednym na ramicnach
karku: tego starodawni Polacy
czeili za nujslm'szevo pomigdzy
“szyalluemn swémi Bogami, po-
“mda_]qc ie [Juvle (1) byl sy-
nem jego, ktéremu zdal urzad
aby o Zyciu ludzkim, szez¢sciu
i nieszez¢$ciu mial staranie, i
azeby on tego pilnie strzégl,
izhy inni Bogowie zadosy(‘cwnili
zleconym sobie urzedom swoim.

Zywieytego Bozka wptawmna
byla Béinica na gorze Grze-
gotka, od imienia jego vanec
nazwanéj, gdzie okolo piérw-
szych dni Maja, gwoli nabo-
zenstwa, wielkie schodzily sig¢
tumy, tego za$ boika wt .lklem
poszanowaniu mieli starodawni
Polacy, ze go réwnow takowdj
kiadli zacnosci; i tak o nim
rozumieli jak Rzymianie o swoim
najwyzszym Jowiszu, dla czego
uwazajae go Panem Zycia, upra-
szali onego o dtugi wiek i szezesli-
wy, czynigc mu poklony swoje
i ofiary natenczas kiedy ktéry
(1) Zdaje si¢ ze Boiek Zywienazywano

takie Po-trzy wspommiany wyiéj.
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zuich pidewszy raz uslyszal ku-
kawke kukajgey na dezewie w le-
sie lub 162 wsadzie: klora po
slowiaiisku nazywa si¢ Zezula,
a toz takie mieli wtém swaoje
zabobony, ze sila razy pomié-
niony plak zakukal, tyle iyé¢ je-
szeze na Swiecie ominowali so-
bie. Rozumieli zas o tym Bogu
ze on byl najstarszym vad wszy-
stkiémi Bogami (oiczyslémi)
calym uqdzqcy swiatem i pree-
miénial sie umyxlme w kukulke,
aby ich o dalszém Zyciu przestrze-
gal, ktérego uiywaé kto mial na
(lnlszy czas z Boskiéj swojéjlaska-
woser. — Dlaezego, wielki byl
skrupul ktoby si¢ waiyl zabié ze-
zuly, a kto zas tego dopuseil sie,
ten wystepek jego iyciem prey-
placi¢ musial.

Ziemne, to jest Ziemig czcili Polacy
za boginig taky, ktoréj wszelki urodzaj
tak zboza jako i drzewnych owWocow ,
przypisywali. Téj osobliwszym sposo-
bem dwa razy do roku czynili ofiary; to
Jjest, raz kiedy dostawaly 2bozaadrugi
raz kiedy zdrzew pootrzasali owoce.
Natenezas kiedy zebrali zbozazpol do
swoich gumien oracze, ziarna roznego
rodzaju przy ofierze onéjrzucajacna po-
sag, prosili o 2yznoé¢ albo urodzaj roli;
a kiedy za$ obrali z drzewa owoce, upra-

szali azeby obfitémi na prayszly urodzay
czynila drzewa ich wsadach.

Pogrzebyich wlasach zwyezajnie al.
bo té w polach bywaly, gdeie greebiae
swoje umarle, mogily zkamiénia na
ksztalt piramid albo pagérkow ku gorze
ulozone, umyslnie wystawiali. — Nie-
ktorzy za$ z nich, przejawszy sposob od
Rzymian (tych zwlaszcza ktorzy tu po-
zachodzili, albo téz zabrani byli pod ezas
wojny zRzymskich prowincyi) palili
trupy i popioly ich wtrumnach kamién-
nych, albo téz w twardych jakich naczy-
niach, wziemi zakopywali.

Sprawy zas wszelkieiswary ktore za-
chodzily pod czas, miedzy niémi, we-
dlug ojerystego zwyczajuna pospolitém
miejseu od zwidérzchnosei wyznaczo-
ném, reczny pojedynek szably miedzy
dwiema osobami odprawiony uspokajal:
po ktorym proyjacielska nastepowala
zgoda, a co kto oberwal, tym sig
kontentowaé musial.

—000000—

MONTECCHI 1 CAPULETI.

Montecebi i Capuleti majq jeszeze
zamki, obok ktorych idzie gosciniec
miedzy Wicenza a Werona. Czlon-
kowie piérwszé] rodziny %yja teraz w
ubogim stanie, w pobliskosei swych
zamkow wmiescie Wincenza, pod inie-
niem Traversi; lecz Capuleti s jeszcze
familia zamoZna, i miészkaja w swoich
zamkach Montobello 1 Bonifacio, pod
nazwa hrabiow Bonifacio.

W Krakowie, Czionkamr Jozeea Crrcna.





